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AVIS AU LECTEUR

Ce manuel d'atelier donne au personnel assurant l'entretien les informations nécessaires
concernant le fonctionnement, l'entretien et la réparation des machines de construction. Il se compose
de 3 sections, Généralités, Fonctionnement et Entretien.

Généralités
Cette section comprend les informations comme le codes d'identification du matériel et du moteur,

les programmes d'entretien, les vérifications, les pièces détachées et les outils spéciaux.

Fonctionnement
Cette section décrit le déroulement du fonctionnement et explique chaque fonction. Cette section

Fonctionnement doit être parfaitement comprise pour pouvoir exécuter les entretiens, comme le
dépistage des pannes ou pour les travaux d'assemblage/désassemblage.

Entretien
Cette section regroupe les informations et les procédures pour exécuter l'entretien sur la

rétrocaveuse : le dépistage des pannes, les tableaux de spécification d'entretien, les spécifications de
couple de serrage, les éléments à vérifier et à régler, les procédures de désassemblage/assemblage
ainsi que les précautions, les valeurs standard d'entretien et les limites d'utilisation.

Toutes les illustrations, spécifications et autres informations figurant dans ce manuel sont basées
sur le dernier modèle existant au moment de la mise sous presse.

Des changements peuvent être apportés à tout moment, sans préavis.

NOTE
• Liste de modèle correspondant

Janvier 2010
© KUBOTA Corporation 2010

Modèle de la machine Modèle de moteur

KX057-4
U55

Pour les États-Unis et le 
Canada

V2607-DI-E3-BH
KX057-4
U55-4 Pour l'Australie
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I-1

1. SYMBOLE DE DANGER

RY9212007INI0001CA0

AVANT DE PROCÉDER À L'ENTRETIEN OU AUX
RÉPARATIONS
• Lisez toutes les consignes et instructions de sécurité

figurant dans ce manuel et sur les autocollants de
sécurité de votre moteur.

• Nettoyez la zone de travail et le moteur.
• Stationnez la machine sur une surface dure et de

niveau.
• Laissez baisser la température du moteur avant de

commencer.
• Arrêtez le moteur et retirez la clé de contact.
• Débranchez le câble négatif de la batterie.
• Accrochez une étiquette "NE PAS UTILISER" au

poste de l'opérateur.
RY9212007INI0002CA0

 LA  SÉCURITÉ  AVANT  TOUT
• Ce symbole, le "symbole d'alerte de sécurité" de l'industrie est utilisé dans ce manuel et sur les

autocollants apposés sur la machine, afin d'avertir de la possibilité de blessure. Lisez attentivement
ces consignes.

• Il est essentiel que vous lisiez ces consignes et ces règles de sécurité avant d'essayer de réparer ou
d'utiliser cette machine.

 DANGER
• Indique une situation dangereuse imminente qui, si non évitée, produira des blessures graves ou

même mortelles.

 AVERTISSEMENT
• Indique une situation dangereuse potentielle qui, si non évitée, peut produire des blessures graves ou

même mortelles.

 ATTENTION
• Indique une situation dangereuse potentielle qui, si non évitée, peut produire des blessures légères ou

moyennes.

IMPORTANT
• Indique un danger potentiel de dommages à l'équipement ou à l'environnement si les instructions ne

sont pas suivies.

NOTE
• Fournit des informations pratiques.
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DÉMARRAGE SÉCURITAIRE
• N'effectuez pas les procédures ci-dessous quand

vous démarrez le moteur.
– court-circuit des bornes du démarreur
– dérivation du contacteur de sécurité de

démarrage
• N'effectuez aucune modification non autorisée sur le

moteur. Cela peut endommager le moteur et limiter
sa durée de vie.

RY9212007INI0003CA0

TRAVAIL SÉCURITAIRE
• N'utilisez pas la machine si vous avez consommé de

l'alcool, si vous avez un traitement médical ou si
vous êtes fatigué.

• Portez des vêtements appropriés et utilisez le
matériel de sécurité.

• N'utilisez que les outils appropriés N'utilisez pas
d'outils ou de pièces d'autres marques.

• Si 2 personnes ou plus effectuent l'entretien, prenez
toutes les précautions de sécurité nécessaires.

• Ne touchez pas aux pièces en rotation ou aux pièces
chaudes lorsque que le moteur tourne.

• Ne retirez pas le bouchon du radiateur lorsque le
moteur tourne ou immédiatement après l'arrêt. L'eau
bouillante pourrait s'échapper du radiateur. Ne
retirez le bouchon du radiateur que lorsque celui-ci
est suffisamment refroidi pour pouvoir le toucher à
main nue. Desserrez ensuite lentement le bouchon
pour relâcher la pression avant de le retirer
complètement.

• Le liquide (carburant ou huile hydraulique) sous
pression peut pénétrer sous la peau et causer des
lésions graves. Relâchez la pression avant de
déconnecter les conduites hydrauliques ou de
carburant. Serrez tous les raccords avant de les
mettre sous pression.

• N'ouvrez pas le système de carburant à haute
pression.
Le liquide à haute pression restant dans les
conduites de carburant peut causer des blessures
graves. Ne débranchez pas et ne réparez pas les
conduites de carburant, les capteurs ou tout autre
composant se trouvant entre la pompe à carburant et
les injecteurs sur les moteurs dotés du système de
carburant à rampe commune à haute pression.

• Portez des protections auditives (cache-oreilles)
pour éviter les blessures provoquaient par le bruit.

• Prenez les précautions nécessaires concernant les
décharges électriques. La tension du moteur s'élève
à plus de 100 Vcc dans l'ECU (unité de commande
électrique), puis est appliquée à l'injecteur.

RY9212007INI0004CA0
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ÉVITEZ LES INCENDIES
• Le carburant est extrêmement inflammable et

explosif dans certaines conditions. Ne fumez pas et
tenez toute flamme ou étincelle éloignées de votre
zone de travail.

• Afin d'éviter les étincelles d'un court-circuit
accidentel, déconnectez toujours d'abord le câble
négatif de la batterie et reconnectez-le en dernier.

• Le gaz de la batterie peut causer une explosion.
Tenez toujours les étincelles et les flammes
éloignées du dessus de la batterie, surtout pendant
la charge.

• Assurez-vous qu'il n'y a pas eu de carburant
renversé sur le moteur.

RY9212007INI0005CA0

GARDEZ UN DÉBIT D'AIR CORRECT DANS LA
ZONE DE TRAVAIL
• Si le moteur tourne, assurez-vous que l'air circule

correctement. Ne faites jamais tourner le moteur
dans un endroit clos. Les gaz d'échappement
contiennent du monoxyde de carbone, un gaz très
nocif.

RY9212007INI0006CA0

MISE AU REBUT APPROPRIÉE DES LIQUIDES
• Ne versez pas de liquide sur le sol, dans les égouts,

dans un cours d'eau, dans un étang ou dans un lac.
Respectez la réglementation en matière de
protection de l'environnement lorsque vous mettez
au rebut de l'huile, du liquide de refroidissement, de
l'électrolyte ou d'autres résidus nocifs.

RY9212007INI0007CA0

ÉVITEZ LES BRÛLURES À L'ACIDE
• Éloignez l'électrolyte de vos yeux, de vos mains et

de vos vêtements. L'acide sulfurique dans
l'électrolyte de la batterie est toxique. Il peut brûler la
peau et les vêtements et causer la cécité. Si vous
renversez de l'électrolyte sur vous, rincez à grande
eau et consultez immédiatement un médecin.

RY9212007INI0008CA0
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SOYEZ PRÊT POUR LES URGENCES
• Ayez en permanence une trousse de premiers soins

et un extincteur à portée de la main.
• Gardez en permanence près de votre téléphone les

numéros de téléphone de médecins, d'un service
d'ambulance, d'un hôpital et des pompiers.

RY9212007INI0009CA0
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2. AUTOCOLLANTS DE SÉCURITÉ
Les autocollants suivants sont apposés sur la machine. Si un autocollant est manquant, endommagé ou

illisible, remplacez-le. Le numéro de référence de l'autocollant est indiqué dans la liste des pièces.
RY9212007INI0010CA0

[1] VERSION POUR LES ÉTATS-UNIS ET LE CANADA
ÉTIQUETTES DE MISE EN GARDE, D'AVERTISSEMENT ET DE DANGER

RY9212050INI0001CA0
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ENTRETIEN DES ÉTIQUETTES DE MISE EN GARDE, D'AVERTISSEMENT ET DE DANGER
1. Nettoyez régulièrement les étiquettes de mise en garde, d'avertissement et de danger. Évitez toute obstruction

qui pourrait les dissimuler.
2. Les nettoyer avec du savon et de l'eau avant de les essuyer avec un chiffon doux.
3. Remplacez toute étiquette de mise en garde, d'avertissement ou de danger endommagée ou manquante par des

étiquettes neuves provenant de votre concessionnaire KUBOTA.
4. Si un composant pourvu d'une étiquette de mise en garde, d'avertissement et de danger est remplacé par une

nouvelle pièce, veillez à apposer des nouvelles étiquettes au même endroit sur la pièce de rechange.
5. Apposez les nouvelles étiquettes de mise en garde, d'avertissement et de danger sur une surface sèche et

propre, en pressant les bulles d'air vers l'extérieur.
RY9212007INI0015CA0
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[2] VERSION POUR L'AUSTRALIE
ÉTIQUETTES DE MISE EN GARDE, D'AVERTISSEMENT ET DE DANGER

RY9212050INI0002CA0
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ENTRETIEN DES ÉTIQUETTES DE MISE EN GARDE, D'AVERTISSEMENT ET DE DANGER
1. Nettoyez régulièrement les étiquettes de mise en garde, d'avertissement et de danger. Évitez toute obstruction

qui pourrait les dissimuler.
2. Les nettoyer avec du savon et de l'eau avant de les essuyer avec un chiffon doux.
3. Remplacez toute étiquette de mise en garde, d'avertissement ou de danger endommagée ou manquante par des

étiquettes neuves provenant de votre concessionnaire KUBOTA.
4. Si un composant pourvu d'une étiquette de mise en garde, d'avertissement et de danger est remplacé par une

nouvelle pièce, veillez à apposer des nouvelles étiquettes au même endroit sur la pièce de rechange.
5. Apposez les nouvelles étiquettes de mise en garde, d'avertissement et de danger sur une surface sèche et

propre, en pressant les bulles d'air vers l'extérieur.
RY9212007INI0015CA0
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G-1

1. VÉRIFICATION DE L'IDENTIFICATION DE 
L'EXCAVATRICE

Pour toutes questions auprès de votre concessionnaire local
KUBOTA, munissez-vous du nom du modèle de la
mini-excavatrice, de son numéro du moteur et de cadre ainsi que du
nombre d'heures sur le compteur d'heures.

RY9212050GEG0017CA0

(1) Plaque signalétique de la 
mini-excavatrice (modèle, numéro 
du cadre, numéro du moteur)

(2) Numéro de cadre
(3) Numéro du moteur

(a) Plaque signalétique du modèle
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2. IDENTIFICATION DU MOTEUR
[1] NOM DU MODÈLE ET NUMÉRO DE SÉRIE

Pour toute consultation concernant le moteur, vérifiez la plaque
signalétique du moteur et le numéro de série.

Le nom du modèle et le numéro de série du moteur doivent être
identifiés avant de pouvoir réparer le moteur ou de pouvoir
remplacer les pièces.

N° de série du moteur
Le numéro de série du moteur correspond à l'identification

chiffrée du moteur. Il est imprimé après le numéro de modèle du
moteur.

Le mois et l'année de fabrication du moteur sont indiqués
comme suit
Année de fabrication

*Les lettres I, O, Q, U et Z ne sont pas utilisées.
Mois de fabrication

*Les lettres I et O ne sont pas utilisées.

ex. V2607
(a)

 - 8
(b)

H
(c)

A001
(d)

Lettre ou Chiffre Année Lettre ou Chiffre Année

1 2001 F 2015

2 2002 G 2016

3 2003 H 2017

4 2004 J 2018

5 2005 K 2019

6 2006 L 2020

7 2007 M 2021

8 2008 N 2022

9 2009 P 2023

A 2010 R 2024

B 2011 S 2025

C 2012 T 2026

D 2013 V 2027

E 2014

Mois Numéro du lot

Janvier A0001 à A9999 B0001 à BZ999

Février C0001 à C9999 D0001 à DZ999

Mars E0001 à E9999 F0001 à FZ999

Avril G0001 à G9999 H0001 à HZ999

Mai J0001 à J9999 K0001 à KZ999

Juin C0001 à L9999 M0001 à MZ999

Juillet N0001 à N9999 P0001 à PZ999

Août Q0001 à Q9999 R0001 à RZ999

Septembre S0001 à S9999 T0001 à TZ999

Octobre U0001 à U9999 V0001 à VZ999

Novembre W0001 à W9999 X0001 à XZ999

Décembre Y0001 à Y9999 Z0001 à ZZ999

(a) Modèle de moteur : V2607-DI
(b) Année de fabrication : 8 indique 2008.
(c) Mois : avril est indiqué par la lettre G ou H.
(d) Numéro du lot : (soit 0001 à 9999 ou A001 à Z999)

KiSC issued 11, 2010 A



GÉNÉRALITÉSKX057-4,U55,U55-4, WSM

G-3

RY9212001END0009CA0

[2] MOTEUR E3B
[Ex. : modèle de moteur V2607-DI-E3B-XXXX]
La réglementation des émissions de gaz d'échappement concernant la prévention de la pollution de l'air évoluant

en permanence, la réglementation des émissions de gaz d'échappement des véhicules non routiers est supposée
être appliquée plus rapidement. La date d'application de normes d'émission des véhicules non routiers dépend de la
classification de sortie du moteur.

Depuis plusieurs années KUBOTA propose sur le marché des moteurs diesel conformes aux normes concernant
les émissions d'échappement des véhicules non routiers. Les moteurs de série E3B de KUBOTA sont conformes à
la phase suivante des normes des émissions d'échappement (voir tableau ci-dessous).

À chaque réparation ou entretien exécuté sur le moteur série ###-E3B, les pièces de rechange du moteur E3B
qui se trouvent dans la liste des pièces E3B KUBOTA doivent être utilisées. Le manuel de l'utilisateur KUBOTA et le
manuel d'atelier E3B doivent être utilisés pour l'entretien. L'utilisation de pièces de rechange inappropriées ou
adaptées à des moteurs d'un autre niveau d'émission (par exemple : les moteurs E2B), peut entraîner des niveaux
d'émission n'étant pas conformes avec la conception EPA et E3B d'origine et/ou à d'autres normes. Vérifiez les
données des émissions et la catégorie de rendement sur l'étiquette des émissions du couvre-culasse du moteur. Les
moteurs E3B on un suffixe ET après le nom du modèle sur l'étiquette EPA. E3B n'est pas inscrit sur le moteur.

RY9212001END0010CA0

[3] NUMÉRO DE CYLINDRE
Des numéros sont indiqués sur les moteurs diesel KUBOTA,

comme sur la figure.
Les cylindres sont numérotés dans l'ordre 1, 2, 3 et 4, depuis le

couvercle avant (côté ventilateur).
RY9212001END0011CA0

(1) Modèle et numéro de série du 
moteur 

Classe (1) Catégorie de rendement du 
moteur Normes EU

K De 19 à 37 kW non inclus STAGE IIIA

J De 37 à 75 kW non inclus STAGE IIIA

I De 75 à 130 kW non inclus STAGE IIIA

Classe (2) Catégorie de rendement du 
moteur Normes EPA

ET

Moins que 19 kW Tier 4

De 19 à 56 kW non inclus Interim Tier 4

De 56 à 75 kW non inclus Tier 3

De 75 à 130 kW non inclus Tier 3

(1) Classification de rendement du moteur, normes EU
(2) Les moteurs E3B on un suffixe ET après le nom du modèle sur l'étiquette EPA. 

Les modèles E3B sont conformes aux normes Tier 3, Interim Tier4 ou Tier4, 
en fonction de la catégorie de rendement du moteur.
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Product: 2010 Kubota WSM KX057-4,U55,U55-4 Excavator Service Repair Workshop Manual(French)
Full Download: https://www.arepairmanual.com/downloads/2010-kubota-wsm-kx05
7-4u55u55-4-excavator-service-repair-workshop-manualfrench/

Sample of manual. Download All 798 pages at:
https://www.arepairmanual.com/downloads/2010-kubota-wsm-kx057-4u55u55-4-excavator-service-repair-workshop-manualfrench/

https://www.arepairmanual.com/downloads/2010-kubota-wsm-kx057-4u55u55-4-excavator-service-repair-workshop-manualfrench/
https://www.arepairmanual.com/downloads/2010-kubota-wsm-kx057-4u55u55-4-excavator-service-repair-workshop-manualfrench/

